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Nr. 9971 

Nr. 9972 (200X100 cm) 

Nr. 20.743 

Kleine Toilette mit aufklappbarer Platte, 
ohne Glas, Steg ohne Polsterung 

Petite table de toilette, k boite s’ouvrant, 
sans glace, avec traverse au bas sans 
rembourrage 

Toilette stand, top to lift up, without 
glass, footrest for upholstering 

Tocador pequeno con tapa que se puede 
levantar, sin luna; puento sin forro 

Toucador pequeno com tampa que se pode 
levantar sem crystal, ponte sem forro 

Kleine Toilet met openslaand blad zonder 
glas, voettrede niet gestoffeerd 

poliert 
vernie 
polished 
pulido 
polido 
gepolitoerd 

K 95.— 

matt 
ciree 
dulled 
mate 
dof gemakt 

K 85.- 

Nr. 23.045 

Toilettetisch mit Schublade 
und Spiegelaufsatz (ohne 
Gläser) 

Table de toilette avec tiroir 
et porte glace (sans glaces) 

Lady’s toilette-stand with 
drawer and frame for glass 
(without glaces) 

Tocador con cajone y marco 
para espejo (sin lunas) 

Toucador para senhora com 
gaveta e moldura para es- 
pelho (sem espelhos) 

Toilettafel met lade en 
spiegelijst (zonder glas) 

K 70.— 

Nr. 9934 r 

Pfeilerspiegel, ohne Glas, 
mit Rückwand und Blech- 
tasse 

Miroir de pilastre, sans glace 
avec revers et cuvette 

Cheval glass without glass 
with filling back and plate 

Espejo en forma de pilar, 
sin luna, con tablero y zinc 

Espelho en forma de pilar, 
sem vidro com taboleiro e 
zinco 

Penantspiegel, zonder glas, 
met rugwand en blikken 
bak 

K 160.— 

I Spiegelrahmen, ohne Glas 
Cadre k glace, sans glace 
Frame for looking-glass, without glass 
Marco para espejo, sin luna 
Moldura para espelho, sem espelho 
Spiegellijst, zonder glas 

ohne Rückwand 
sans revers 
without filling back 
sin tablero 
sem taboleiro 
zonder rugwand 

K 8.— 

Nr. 9970 r 

(mit Rückwand 
avec revers 
with filling back 
con tablero 
com taboleiro 
met rugwand 

K 10 — 

Nr. 9971 

Spiegelrahmen ohne Rück¬ 
wand, ohne Glas 

Cadre k glace sans revers, 
sans glace 

Frame for looking-glass wit¬ 
hout filling back, without 
glass 

Marco para espejo sin 
tablero, sin luna 

Moldura para espelho sem 
taboleiro, sem espelho 

Spiegellijst zonder rugwand, 
zonder glas 

e u 
o 
io 

X 
o 
o 

K 15.— 

Nr. 9971 r 

Nr. 9972 r 

mit Rückwand 
avec revers 
with filling back 
con tablero 
com taboleiro 
met rugwand 

200X100 cm . 

I 
j K 17.50 

. . K 80.— idem 

Nr. 11.704 r 

Nr. 11.705 r 

Spiegelrahmen mit Rück¬ 
wand, ohne Glas 

Cadre k glace avec revers, 
sans glace 

Frame for looking glass with 
filling back without glass 

Marco para espejo con tablero 
sin luna 

Moldura para espelho com 
taboleiro, sem espelho 

Spiegellijst met rugwand, 
zonder glas 

K 7.— 

K 6.— 
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